
Глава 383. Невезучие чужаки

В нескольких сотнях миль от Облачного Острова, где ожидал Ли Юньму, находился Чжэн
Цюань со своей группой. К тому времени их трудности уже нельзя было описать словами. Как
гласит старая поговорка, они пересекли множество гор, чтобы наткнуться на тигра.

Удача группы Чжэн Цюаня была ужасной. Это был первый раз, когда они вышли в море, но за
первые десять дней их группа столкнулась с бесконечными проблемами.

Во-первых, они столкнулись с известными в Изначальном Мире изменчивыми течениями,
которые порождали ужасающий ветер и цунами.

В Северной Синеве подобное случалось от двух до десяти раз в месяц. Во всех этих изменениях
не было никакой закономерности, поэтому рыбаки, не умеющие строить большие и крепкие
корабли, не отходили от своих островов слишком далеко.

Финансовое положение группы Чжэн Цюаня было довольно хорошим. Хотя он был новичком на
Острове Голубой Луны, ему удалось купить хороший корабль, что заставило многих людей
обратить на него внимание. Полагаясь на этот корабль, он не должен был опасаться
океанических течений.

И все же, за эти десять дней он столкнулся с пятью атаками изменчивых океанических
течений подряд. Все на корабле не могли поверить, что им так ‘везло’.

За последние два дня океанические течения, наконец, утихли.

Но у Чжэн Цюаня и его группы не было времени радоваться, потому что они столкнулись с
другой проблемой, которая была намного более страшной, чем океанические течения. Они
привлекли внимание огромного зверя.

Их удача была поистине ужасной.

При обычных обстоятельствах старые и могучие огромные звери не любили сталкиваться с
людьми. В конце концов, история не раз учила их, что с этим видом нельзя шутить. Если звери
будут беспечны, они могут привлечь внимание некоторых грозных людей, с которыми они не
могли сражаться.

Из-за этого, чем старше был огромный зверь, тем больше они избегались столкновений с
людьми.

Но раз существовали старые огромные звери, естественно, были и молодые. Были и такие, кто
лишь недавно превратился в огромного зверя. Тот зверь, который сосредоточил свое внимание
на группе Чжэн Цюаня, как раз принадлежал к последней группе. Кроме того, только молодые



огромные звери покидали глубоководные районы и поднимались на поверхность, чтобы
развлечься или подышать свежим воздухом.

Корабль попытался оторваться от него, но молодой огромный зверь был силен и не хотел
отпускать их.

Молодой огромный зверь был когтистым осьминогом и едва достигал в длину сотни метров.
Когда он увидел, что корабль поспешно уплывает, он пришел в ярость. Его основное тело было
всего тридцать шесть метров в длину, но каждое из его восьми щупалец достигало ста метров и
было таким же толстым, как колонна.

Огромный когтистый осьминог был чрезвычайно взволнован, играя с кораблем в кошки-мышки
и периодически ударяя двумя своими щупальцами по кораблю.

К счастью, корабль был создан из дерева железного пестика. Кроме того, Чжэн Цюань уделял
особое внимание обеспечению их безопасности. Доски корабля были толстыми, из-за чего
корабль был примерно в полтора раза крепче, чем обычно.

Естественно, что из-за этого цена корабля также была выше. Но Чжэн Цюань не стал
мелочиться, когда вопрос касался их безопасности, иначе им уже давно пришел бы конец.

Однако, хотя в данный момент им ничего не грозило, корабль пойдет на дно, если зверь будет
слишком долго их атаковать.

«Осталось всего несколько сотен километров. Пожалуйста, продержись еще немного, чтобы мы
успели добраться до Облачного Острова.»

Все только на это и надеялись.

Чжэн Цюань, Ван Янь и Ло Хунхуа – три чужака с одного из земных планов, наконец-то
получили ценный опыт, который показал им, насколько устрашающим был Изначальный Мир.
Пугали не только люди. На самом деле все живые существа в этом мире были куда более
страшными, чем те, которые жили в их собственном мире.

Хотя огромные звери не могли пользоваться человеческой речью, они не уступали людям с
точки зрения интеллекта, после того, как они взрослели. Чжэн Цюань и остальные держались
за надежду, что огромные осьминог потеряет к ним интерес и уйдет.

Но разве огромного когтистого осьминога волновало, что у них на уме?

Единственное, о чем он сейчас думал – это то, что он не хотел упускать свою добычу, за
которой так долго гнался. Скоро корабль прямо у него на глазах разлетится на куски.



Таким образом, он начал атаковать еще яростней. Он хотел поймать свою добычу до того, как
она достигнет своей цели.

«Люди, ах, какая же прекрасная добыча!»

Огромный когтистый осьминог снова ударил своими щупальцами по кораблю.

…

«Сколько же дней прошло?» Спросил Ли Юньму, нахмурив брови и глядя в сторону Острова
Голубой Луны.

[Сегодня семнадцатый день.] Лаконично ответила система.

В обычных условиях, учитывая скорость корабля, им потребовалось бы от тринадцати до
пятнадцати дней.

А ведь шел уже семнадцатый день. Ли Юньму догадался, что с группой Чжэн Цюаня
произошло какое-то несчастье. Он лишь надеялся, что оно будет не слишком серьезным,
поскольку иначе его план войти в группу Чжэн Цюаня пойдет прахом.

Ли Юньму решил сблизиться с этим человеком не потому, что чувствовал к нему
благосклонность, а потому, что хотел узнать о тайне, с которой Чжэн Цюань прибыл в
Изначальный Мир.

Знания, которыми он обладал, могли помочь Ли Юньму быстрее достичь его собственных
целей. Такова была позиция Ли Юньму.

«Старший брат, ты очень любишь океан?»

Пока Ли Юньму размышлял о своих делах, сзади раздался робкий голос. Ему даже не нужно
было оборачиваться, чтобы понять, что это та самая девушка, с которой он часто сталкивался в
последние дни. Она боялась его, но в то же время уважала.

Будет справедливо сказать, что все десять семей в этой деревушке действовали именно так.

Они все боялись Ли Юньму, но в то же время испытывали некоторую благодарность к этому
человек, который прибыл из-за океана.

Но по большей части это все же был просто страх. В конце концов, они не знали, откуда
прибыл чужак и какие перемены он принес с собой. Они просто полагали, что он был



физическим экспертом.

Эти были культиваторы самого низкого порядка на Острове Голубой Луны, но на маленьком
острове они ничем не отличались от богов.

Потому, никто не смел его провоцировать.

Даже если коренные жители обладали высокой физической силой, достигающей уровне двух-
трех быков, а сильнейшие из них достигали уровня девяти быков, разница между обычными
людьми и экспертами, владеющими боевыми навыками, была чрезвычайно велика. Не говоря
уже о том, что никто не знал, какой физической силой обладал Ли Юньму.

«Да, мне очень нравится океан, мне нравится его безграничность…» Когда Ли Юньму услышал
голос позади себя, ему показалось, лед вокруг его сердца дал трещину. «Туту, все остальные
боятся меня, так почему же ты не боишься?»

Ли Юньму обернулся и улыбнулся девушке. Он чувствовал, что она боится его, но, несмотря на
это, она была на его стороне.
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